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Svétku noskana Rigas pilsétvidi Sogad rotaja Latvijas karogu fotografijas un to pavadosie stasti. Ari divi
karogi no Latvijas Okupacijas muzeja krajuma sveicinaja garamgajéjus Latvijas valsts svétku laika e In the
spirit of the holidays, Riga’s urban environment was decorated this year with photos of Latvian flags and
their accompanying stories. Two flags from the Collection of the Occupation Museum of Latvia also greeted
passers-by during the Latvian national holidays.
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Sarkanbaltsarkano Carrying the
karogu nesot

Red-White-Red Flag

Muzeja darbinieki pulcéjusies uz eékas
jumta, lai vérotu Uzvaras pieminekla
demontazu e The Museum staff members
gathered on the roof of the Museum to
watch the demolition of the Soviet Victory
Monument on 25 August 2022

Sagaidot 2022. gadu, bijam parliecinati, ka
tas Latvijas Okupacijas muzeja bls vésturisks —
rekonstruétaja eéka LatvieSu strélnieku laukuma 1,
Riga tiks atvérta jauna ekspozicija par divu okupa-
ciju reZimu — komunistiskas PSRS un nacistiskas
Vacijas — noziegumiem pret Latvijas valsti, zemi
un tautu. Muzeja saime gaidija jauna, nozimiga
darba sakumu.

Sakoties Krievijas karam Ukraina, Latvijas vés-
tures 20. gadsimta notikumi norisinas 21. gadsimta
Eiropas valsti. Sodienas zinu virsraksti atspogulo
musu vestures stastu — militars uzbrukums ne-
atkarigai valstij, teritorijas sagrabsana, iedzivotaju
nogalinasana, deportacijas, kara noziegumi. 24. feb-
ruarn Muzejs kluva par tagadnes skaidrotaju, bieZi
atbildot uz jautajumu, kapéc musu teiktais “Nekad
vairs!” visas Eiropas konteksta nepiepildijas.

Kops 1. junija, kad Muzeja ekspozicija tika atvérta,
to jau ir apmeklejusi vairak neka 33 000 apmeklétaju.
Esam dzirdéjusi, ka butu japanak, ka 81 Muzeja ap-
mekléjums buitu obligats visiem Latvijas skoleniem
(an politikiem, ieredniem, Latvijas armijas karaviriem,
policistiem). Si éka ir piedzivojusi obligatas véstures
stastnieka lomu padomju okupacijas reZima.

When we looked forward to 2022, we were sure
that it would be a historic year for the Museum of the
Occupation of Latvia in its reconstructed building
at LatvieSu strélnieku laukums 1in Riga - with the
opening of a totally new exhibition on the occupa-
tion regimes of Nazi Germany and the Soviet Union,
and their crimes against the Latvian state, land, and
people. The Museum staff anticipated important and
new obligations.

With the beginning of Russia’s war in Ukraine,
the events of Latvia's 20th-century history have
been unfolding in a 21st-century European country.
Today's headlines reflect our history: a military
attack on an independent state, the seizure of terri-
tory, the killing of civilians, deportations, war crimes.
On 24 February, the Museum became an interpreter
of the present, frequently having to answer the
question of why the phrase “Never again!” failed to
come true in the wider European context.

Since its opening on 1June, the Museum has
already welcomed more than 33 000 visitors. We
have heard that it should be made mandatory for
all Latvian schoolchildren (including politicians, civil
servants, Latvian army soldiers and police officers)
to visit the Museum. This building has played the role
of the obligatory storyteller for the Soviet occupation
regime. It was here that schoolchildren from the
Latvian Soviet Socialist Republic were given red
neckerchiefs when they joined the Young Pioneers.
Today, | think it should be a given that everyone
should want and need to come to the Museum, be-
cause its story is that of our country and ourselves.



Ta bija vieta, kur skoléniem no Latvijas Padomju
Socialistiskas Republikas aps€ja sarkanos kaklautus,
uznemot pionieros. Sodien, manuprat, ikvienam biitu
jabut paSsaprotamai vélmei un vajadzibai obligati
nakt uz Muzeju, jo stasts ir par musu valsti un mums.

Nacionala svétnica (national shrine) — tadu ap-
ziméjumu Muzejam ir devis Endrju Higins (Andrew
Higgins) laikraksta The New York Times 25. septem-
bra numura. Ar parliecibu par Muzeja nacionalo
vertibu tas tika dibinats 1993. gada. Ar So parliecibu
esam veidojusi kolekciju, ierakstijusi aculiecinieku
videoliecibas, rakstijusi Muzeja stastu un iestajusies
par kultirvésturiska mantojuma saglabasanu Stura
maja, bijusaja Cekas €ka Brivibas iela 61. Lidz gada
nogalei Stura majas ekspozicija esam uznémusi
vairak neka 31 000 apmeklétaju, un arvien biezak
Stura majas vards izskan musdienigas kultirtelpas
konteksta. Tomeér aktuals ir art jautajums par Stira
majas talako likteni. Ekai ir nepiecie$ams vismaz da-
lejs vai kapitalais remonts, kas prasitu ievérojamus
finansu lidzeklus. Ja tadi netiks atvéeléti, Stara maju
2024. gada maija naksies slegt. Ar ceribam gaidisim
jaunas valdibas ricibu!

Sogad Valsts svétku nedéla Rigu rotaja Muzeja
krajuma priekSmetu vizualizacijas — Muzeja verti-
bas ir klatesoSas! Viens no priekSmetiem ir Latvijas
Universitates pasniedzéeja, kimika Jana Bungs
Latvijas karodzins$, kas ilgus gadus atradas uz vina
rakstamgalda dzivesvieta ASV. Janis Bungs kopa ar
dzivesbiedri Metu un bérniem Dzintru un Jani
1944, gada devas béglu gaitas uz Austrumvaciju,
bet 1950. gada izceloja uz ASV. Tagad karodzina
stasts uzruna ridziniekus un pilsétas viesus.

Sakoties macibu gadam, redzam, ka skolénu
interese par jauno ekspoziciju un Muzeja piedava-
tajam nodarbibam ir Joti liela. Valsts svétku nedélas
laika skolénu nodarbibai Aizliegtais 18. novembris
piedavajuma kalendars aizpildijas dazas dienas!
Tacu liels bija parsteigums Izglitibas un zinatnes
ministrijas, Izraélas véstniecibas un Zviedrijas
véstniecibas, ka ari Rigas Ebreju kopienas, Muzeja
Ebreji Latvija un Rigas domes rikotaja skolotaju kon-
ferences diskusija 26. oktobri, kur mazakumtautibu
skolas parstaves atteicas diskutét par karu Ukraina,
jo “skola tas esot aizliegts” Varbut tomér obligats
Muzeja apmekléjums visiem?

Kars Ukraina ir licis mums sakartot savu vertibu
skapjus. Saja laika esam sapratusi viens otra iden-
titates, jo kara laika fronte ir tikai divas puses. Kop$
februara Latvija esam padarijusi lidz §im neizdarito.
Esam Iémusi, ka par kandidatu Eiropas Parlamenta
véléSanas nevares pieteikt un ievélét Eiropas Savie-
nibas pilsoni, kurs ir bijis PSRS, Latvijas PSR valsts
droSibas dienesta, izlukdienesta vai pretizlukoSanas
dienesta Stata darbinieks.
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‘A national shrine: Andrew Higgins designa-
ted the Museum as such in his 25 September
article in the New York Times. The Museum was
founded in 1993 with conviction about its na-
tional value. With that same conviction we have
developed our collection, recorded eyewitness
video testimonies, told the Museum's story, and
advocated for preserving the cultural landmark
status of the Corner House, the former Soviet
secret police building at Brivibas iela 61. By the
end of the year, we have welcomed over 31,000
visitors to the Corner House, and increasingly
its name is heard as part of the contemporary
cultural context. And yet its long-term fate is still
in question. The building needs partial or major
renovation, which would require substantial
financial resources. If such funds are not forth-
coming, then the Corner House is slated to be
closed in May 2024. We will wait hopefully to see
how the new governing coalition of Latvia acts.

During this year’s Independence Day week,
Riga was decorated with images of objects from
our Museum collection: the Museum's values
were presented. One of these items was a small
Latvian flag belonging to University of Latvia
chemist and lecturer Janis Bungs. The flag stood
on his desk for many years at his home in the
USA. He fled from Latvia to Germany in 1944 with
his wife Meta and their children Dzintra and Janis.
They emigrated to America in 1950. Now the story
of the flag speaks to the people of Riga and its
visitors.

As the school year started, we saw that stu-
dents are very interested in the new exhibition and
the activities offered by the Museum. During the
week of the national holiday, all planned lessons of
The Forbidden 18th of November were reserved by
school groups within a few days! And yet we were
greatly surprised to hear at a school conference
discussion (not at the Museum) on 26 October,
where representatives of a minority school decli-
ned to discuss the war in Ukraine because "“our
school doesn't allow it" Should a Museum visit
perhaps be mandatory after all?

The war in Ukraine has forced us to put the
cupboards of our values in order. We have come
to understand each other’s identities during
this time, because in a war there are only two
sides on the front. Since February in Latvia we
have done what has not been done before. We
have decided that a former member of the State
Security Service of the USSR, the Latvian SSR,
Soviet intelligence service or espionage agencies
cannot stand as a candidate for election to the
European Parliament.
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Biedribas Intelekts rikotais simpozijs Humanisms
un patiesiba 2022. gada 26. augusta Stiira maja
e Symposium Humanism and truth organized by
the association Intelekts on 26 August 2022,

in the Corner House

Esam Iémusi par izglitibu musu valsti tikai latvieSu
valoda un pilnigaku latvieSu valodas lietojumu
ikdiena. Esam lémusi par okupacijas pieminek|u
novak$anu uz musu zemes. 2022. gada! Ne jau tikai
Sogad esam sapratusi So lemumu iz8kiroSo nozimi.
Atzistot drosmes un gribas trikumu, cerams, sapro-
tam, cik tuvu joprojam esam bijusi savu vertibu zau-
désanai. Kur ir bijusi misu ikviena balss lidz §im?
Aicinot bt atbildigiem, Muzejs jaunas ekspozicijas
nosleguma simboliski ikvienam dot iespéju nest
musu sarkanbaltsarkano karogu.

13. oktobri Eiropas Padomes Parlamentara
asambleja (EPPA) péc steidzamam debatém par
Krievijas Federacijas agresijas pret Ukrainu turpma-
ku eskalaciju ir pienémusi rezoluciju, kas pasludina
81 briza Krievijas Federacijas rezZimu par teroristisku.
EPPA ari aicinaja izveidot starptautisku tribunalu
okupétajas Ukrainas teritorijas pastradato Krievijas
noziegumu izmekléSanai. Sis ir pirmais solis cela, lai
izbeigtu karu un soditu kara noziedzniekus. Muzeja
atbalsts ukrainu tautai un valstij turpinas un turpi-
nasies. Sobrid sagatavo$ana ir divas tematiskas
izstades: Bads ka ierocis — Ukraina. 1932-1933,,
2022 un RoZu iela. 1zstazu kuratores sadarbiba ar
Muzeja vésturniekiem ir brivpratigas darbinieces no
Ukrainas.

Esam 2023. gada, Muzeja 30. gadadienas
gaidas, cerot uz ierakstu vestures gramatas —
Ukrainas kara beigas, Ukraina — teritoriali vienota
un neatkariga valsts!

y

We have decided that the language of instruction
of state supported fundamental education in our
country will be in Latvian and on a fuller use of the
Latvian language in everyday life. We have deci-
ded to remove the occupation monuments on our
land. In 2022! We did not come to understand the
crucial importance of these decisions just this year.
By acknowledging our lack of courage and will,
we hope that we realize how close we have come
to losing our values. Where have all of our voices
been up to now? In an appeal to take respon-
sibility, the final segment of the Museum'’s new
permanent exhibition symbolically gives everyone
the chance to carry our red-white-red flag.

On 13 October, following urgent debates on
Russia's further escalating aggression against
Ukraine, the Parliamentary Assembly of the Council
of Europe (PACE) adopted a resolution declaring
the current regime of the Russian Federation as
terrorist. The PACE also called for the creation of an
international tribunal for the investigation of Russian
crimes in occupied Ukrainian territories. The Muse-
um's support for the Ukrainian nation and state has
been and will be ongoing. Currently two thematic
exhibits are in preparation: Famine as a Weapon:
Ukraine in 1932-1933 and 2022, and Street of Roses.
Their curators, working in cooperation with the
Museum's historians, are volunteers from Ukraine.

We are looking forward to 2023, the 30th anniver-
sary of the Museum, and hoping for entries in the
history books: the end of the war in Ukraine, and an
independent, territorially united Ukraine!

Solvita Viba,
Latvijas Okupacijas muzeja direktore
e Director, Museum of the Occupation of Latvia



Muzejs turpinas
popularizet
Latvijas vestures
notikumus

2022. gada 16. julija Latvijas Okupacijas muzeja
biedriba un Kultiras ministrija noslédza lidzdarbibas
ligumu par Latvijas véstures notikumu populari-
zéSanu. Liguma darbibas laiks ir tris gadi. Biedriba
apnémusies veicinat sabiedribas izpratni par
dazadiem vestures notikumiem un faktiem no Otra
pasaules kara sakuma lidz misdienam. Tas tiks darits
sadarbiba ar Latvijas Véstures institlta pétniekiem
un citiem partneriem. Katru gadu paredzéts (1) veidot
vismaz 12 publikacijas un raidierakstus, pievérsot
seviSku uzmanibu nacionalas pretoSanas kustibai un
mazakumtautibu lidzdalibai dazados véstures notiku-
mos; (2) veicinat sadarbibu starp dazadam atminas
institucijam un neatkarigiem pétniekiem; (3) organi-
zét diskusijas ar sabiedribu visos Latvijas regionos,
tostarp dazadas atceres dienas un nozimigu Latvijas
vestures notikumu vietas.

Saja noliika Okupécijas Muzejs kopa ar Latvijas
Radio 6 — Latvijas Universitates Radio NABA — saka
raidijumu ciklu Kas tad bija? Parraides skatamas ari
video formata Latvijas Okupacijas muzeja Youtube
kanala. 23. augusta izskanéja pirmais raidijums —
Muzeja vésturnieku Dr. hist. Ginta Apala un
Dr. hist. Edvina Evarta saruna par Molotova-Riben-
tropa pakta tapSanu, sekam un ietekmi uz turpma-
kajam norisém. 27. septembri un 4. oktobri skan€ja
otrais raidijums — Muzeja vésturnieku Dr. hist. Ainara
Lerha un Dr. hist. Karla DambiSa saruna par Latvijas-
PSRS bazu ligumu. Parraidés raksturoti attiecigo do-
kumentu politiskie un militarie aspekti. Tas darits gan
sava laika konteksta, gan art no musdienu viedokla.
Vésturnieki analizé abu ligumu sekas Latvijas drosi-
bai, ka ari to ietekmi uz valsts starptautisko stavokli.
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The Museum

will Continue to
Popularize Historical
Events of Latvia

On 16 July 2022, the Occupation Museum
Association of Latvia and the Ministry of Cul-
ture signed a participation agreement on the
promotion of Latvian history. The duration of the
contract is three years. The Association is com-
mitted to raising public awareness of various
historical events and facts from the beginning
of World War Il to the present day. This will
be done in cooperation with researchers and
other partners of the Latvian Institute of History.
Each year, at least 12 publications and recorded
broadcast are expected (1) with a particular
focus on the national resistance movement
and minority participation in various historical
events; (2) to promote collaboration between
different memory institutions and independent
researchers; (3) to organise discussions with the
public in all regions of Latvia on various days of
remembrance and in places of significant events
in the history of Latvia.

Thus, the Occupation Museum together with
Latvian Radio 6 - Radio NABA of the University
of Latvia - started a series of broadcasts What
happened?. The broadcasts can also be viewed
in video format on the YouTube channel of the
Museum. The first broadcast was on 23 August -
the Museum historians Dr. hist. Gints Apals and
Dr. hist. Edvins Evarts in conversation about the
creation, consequences, and impact of the
Molotov-Ribbentrop Pact on future developments.
On 27 September and 4 October, the second
broadcast was aired - Museum historians
Dr. hist. Ainars Lerhis and Dr. hist. Karlis Dambitis
discuss the Latvian-USSR military base agree-
ment. The broadcasts describe the political and
military aspects of the relevant documents.

This has been done both in the context of their
time and from a contemporary point of view.

The historians analyzed the consequences of both
treaties for the security of Latvia, as well as their
impact on the international situation of the country.

Gints Apals, Dr.hist.,
Publiskas véstures nodalas vaditajs
e Head of Public History Department
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Rakstu krajums
Valoda un vara.
Valoda, valodnieciba
un kultarpolitika no
1940. gada

Norakstiet stastipu un pasvitrojiet garos pat-
skanus!

Paraugs. Mes dzrvojam uz laukiem...

146. uzdevums. Apskatiet zim&jumu!
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Pabeidziet teikumus!
Teikumu pabeigSanai izvélieties vardus no otra
stabina!

Norakstiet teikumus un pasvitrojiet isos pat-
skanus!

64

Ideologija latviesu ka dzimtas valodas macibu
lidzeklos padomju okupaciju laika e Ideology in
the teaching curriculum of Latvian as a mother
tongue during the Soviet occupation

Ideja par rakstu krajumu Valoda un vara Latvijas
Okupacijas muzeja valodniecibas darba grupai
radas pirms daZiem gadiem, kad muzeja notika
starptautiskas konferences Valoda un valodnie-
ciba: 1940.-1953. gads un Valoda, valodnieciba un
kultarpolitika Latvija: 1940.-1964. gads, péc kuram
krajumam tika izveleta aktuala tematika. Rakstu
krajums ieceréts ka pirmais izdevums sérija Valoda
un vara par valodas un varas daudzveidigo kopsa-
karu, kas joprojam ir maz pétita un aktuala téma
Sodienas Latvija.

Krajuma ieklautas astonas valodnieku un vés-
turnieku publikacijas, kas aptver laiku no pirmas
padomju okupacijas 1940. gada. Krajuma rakstu au-
tori ir Janis Rieksting, Dens Dimins, Péteris Vanags,
Zita Pétersone, Normunds Dzintars, Vineta Porina,
Andrejs Veisbergs un Jolanta Visnoha.

The Anthology
Deals wih Langage,
Lingusitics, and Cultural
Policy in Occupied
Latvia from 1940

Pionieru posms... | bungo
Posmvedis... solo
Bundzinieks... komandeé

Paraugs. Pionieru posms sofo.

147. uzdevums. Savienojiet pirma stabina vardus
ar atbilstofajiem otra stabina vardiem!

Norakstiet vardus un pasvitrojiet garos pat-
skanus!

Vels gajeji
Spoza milicis
Steidzigi | apstadijumi
Enaini spuldze
Parpildits | vakars
Verigs tramvajs

Paraugs. Vels vakars,...

148. uzdevums. Pabeidziet pirma stabina teiku-
mus, izveloties atbilstosos vardus no otra stabina!
Norakstiet teikumus un pasvitrojiet divskanus!

Cakla meitene macas... varonigi
Veikli puikas skrien... teicami
Teicami skoléni lasa... laipni
Padomju Armijas kareivji ir... | pareizi

Pieklajigi laudis runa... atri
Paraugs. Cakla meitene macas teicami.

5 — LatvieSu valodas maciba I kl. 05

The idea to publish the anthology arose from
international conferences on Language and Linguis-
tics: 1940-1953 and Language, Linguistics, and Cul-
tural Policy in Latvia: 1940-1964 hosted by the Occu-
pation Museum. The papers presented suggested
the current title for the anthology. It is planned as
the first volume of a series called Language and
Power that will deal with this complex relationship -
a little-studied, though vital topic in today's Latvia.

The anthology includes eight articles by lin-
guists and historians referring to the time from
the first Soviet occupation in 1940. The authors
are Janis Riekstins, Dens Dimin§, Péteris Vanags,
Zita Pétersone, Normunds Dzintars, Vineta Porina,
Andrejs Veisbergs, and Jolanta Wisnioch. The
topics include Sovietization of Latvia; political dis-
crimination of the Latvian language; unsuccessful
attempts by Latvian Communists to resist Rus-
sification and strengthen the role of the Latvian
language in early post-World War Il years.

Other issues discussed are the presence of Soviet
ideology in all Latvian language teaching materials;
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Analizéta Latvijas sovetizacija, latvieSu
valodas politiskas diskriminacijas jautajumi un
pretestiba rusifikacijai péckara gados, kad tika
pienemti [emumi par latvieSu valodas lomas
stiprinasanu, tacu tie netika pilditi. Raksturotas
izglitibas sovetizacijas izpausmes latvieSu valo-
das macibu satura un ideologija latviesu valodas
macibu lidzek|os, varas ietekme uz padomju
un vacu okupacijas preses valodu, tulkojumi
stalinisma laika, ka ari varas ietekme uz Rigas
valodas vidi — politiski motivéta ielu nosaukumu
maina un veidoSana. Krajuma ieklauts raksts par
jaunrunas pétniecibu Polija.

Par latvieSu valodu un rakstu krajumu Valsts
prezidents Egils Levits:

Valodas un varas, valodas un ideologijas
attiecibas Latvija ir pétitas maz. Joprojam saska-
ramies ar 20. gadsimta totalitaro reZimu atstato
mantojumu cilvéku domasana un valoda. Tapec ir
batiski izzinat, ka okupacijas varu interesés -
seviski gandriz pusgadsimtu ilgaja padomju
okupacija, kurai lidzi naca masveida migracija un
Latvijas parkrieviskoSanas mérki — tika paklauta
un ietekmeéta latvieSu nacija un valoda.

Ar valodnieces Valerijas Bérzinas-Baltinas
pieminas fonda atbalstu aizsaktais pétnieciskais
darbs un rakstu krajums "Valoda un vara" izgais-
Mo gan nacisma izraisitas paradibas latvieSu
valoda Otra pasaules kara gados, gan padomiju
okupacijas perioda brutalo ietekmi uz valodu.

Skaidriba par pagatni un zinatniski pamatotas
atzinas ir svarigas ne tikai zinatniekiem, bet visai
sabiedribai, lai ta spétu pilniba atbrivoties no
rusifikacijas sekam sava attieksme pret latvieSu
valodu un pas$a latvieSu valoda. Tas nepiecieSams
latvieSu valodas — valsts valodas — dzivotspéjai
un talakai attistibai.

Profesors emeritus, Latvijas Okupacijas muze-
ja biedribas ilggadéjais valdes priekSsedis Valters
Nollendorfs par rakstu krajumu:

“Sava valoda ir cilvéka, nacijas, nacionalas
valsts identitate. Latvijas valsts ir tikai simts ga-
dus veca; latvieSu valodas saknes daudz senakas.
Ta ir milziga vértiba, kas glabajama, musu garigas
dzives un lidz ar to — musu valsts — pamats.

Tie, kas grib iznicinat valsti, zina — vispirms
janoarda valsts €ka, japaklauj tauta, bet vél svari-
gak - jaiznicina tas gars. ST séjuma akadémiskie
pétijumi atklaj, cik viltigs un nezeligs bija Sis kars,
kura posto$as sekas misu valoda nav zudusas
vél tagad. Priek$a pats gratakais uzdevums —
gadat, lai tauta tas saprastu un izravétu no savas
valodas, ka ta beidzot izravé sveSu varu piemi-
neklus no savas zemes.”

the impact of the regime on the language used by
the press during Soviet and German occupations
and on translations during Stalinism; the transfor-
mation of the Riga language environment - political
change in the choice of street names. The last article
describes ‘Newspeak' research in Poland.

President of Latvia Egils Levits on Latvian lan-
guage and the anthology:

The relationship between language and power,
language and ideology, has not been thoroughly
researched in Latvia. We are still faced with the
legacy in people’s minds and their language left
there by the totalitarian regimes of the 20th century.
Therefore, it is important to find out how the Latvian
nation and its language were subdued and manipu-
lated in the interests of the occupying powers,
especially during the nearly half-century-long
Soviet occupation, that included mass migration
and the goal of Russification of Latvia.

The research work and the collection of articles
Language and Power, that were started with the
support of the Linguist Valerija Bérzina-Baltina
Memorial Foundation, shed light on both the anoma-
lies introduced by Nazism into the Latvian language
during World War Il and the brutal impact of the
Soviet occupation on our language.

Clarity about the past and scientifically based
insights are important not only for experts, but for
the whole society, so that it can completely free itself
of the consequences of Russification in its attitude
towards the Latvian language and in the Latvian
language itself. This is essential for the viability and
further development of the Latvian language - the
official state language.

Professor emeritus, long-term Chairperson of the
Occupation Museum Association of Latvia - Valters
Nollendorfs on the collection of articles:

One's own language is the identity of a person,

a nation, a nation-state. The state of Latvia is only
one hundred years old. The roots of the Latvian lan-
guage are much older. It is a huge asset to treasure -
the foundation of our spiritual life and, therefore, of
our country. Those who want to destroy our country
know that the state must be dismantled first, the
nation must be subdued, but more importantly - its
spirit must be crushed. The academic research work
reported in this volume reveals how insidious and
cruel was the campaign whose disastrous results
are in our language even now. The most difficult task
ahead is to ensure that our people recognize them
and eradicate them from our language, similarly as
we finally eradicate the last monuments of foreign
rule from our land.
Vineta Porina, Dr. philol,,
Vadosa pétniece
e Lead researcher sociolinguist
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Stilbina crocheted while herd

Maiga Melanija Stilbina during forced settlement
in the Tomska region of the Molchanova district,
using white cotton thread purchased in the local

Melanija Stilbina tamboréja, ganot kolhoza aitas
store and bicycle spokes as crochet needles.

rata spiekiem izgatavotas tamboradatas. Maiga
o Pillowcase decoration crocheted 1951-1952 by

sheep on the collective farm

Maiga Melanija

Inas

Nine photo

a

1935. gad

asanu
Riga e

deréjusi Reginas Renhofas

kla atklas

i pie'
Jalijam Renhofam, saglabati Reg
gimené
negatives donated by Regina Renhof of the

evam

par Brivibas piemine

. Fotonegativ

t
un Andreja Renhofu

iga

vira
in-law, Jilijs Renhofs, and were saved by Regina

1935. The negatives belonged to Regina'’s father-
and Andrejs Renhof’s family in Riga

unveiling of the Freedom Monument in Riga in

R
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Aivara Liduma davinato Saha spéles komplektu izgatavojis A. Skanis Zedelgemas karaguisteknu nometné
Belgija 1946. gada janvari un uzdavinajis virsleitnantam Karlim Ozolam, kurs ieslodzijuma macija spélét
Sahu saviem liktena biedriem e Donated by Aivars Lidums, the chess set made by A. Skanis in the
prisoner-of-war camp in Zedelgem, Belgium, January 1949, and presented to Lieutenant First Class
Karlis Ozols, who taught chess to fellow prisoners

Aivara Jerumana davinatais papirnazis ar
sudraba spalu, uz kura iegravéts: ,,Il godalga par
Sausanu ar revolveri Pulkvedim Klinsonam 15. VIii
1925'". Papirnazis pasniegts ka godalga Sausanas
sacensibas 1925. gada 15. augusta Latvijas
armijas generalim Radolfam Klinsonam.

1941. gada 16. oktobri Riidolfam Klinsonam Laimas Dingley davinata Daugavas Vanagu
Maskava izpildits navessods e Paper knife embléma, ko izgatavojis Mikelis Geistauts
donated by Aivars Jerumanis. The silver 1979. gada Daugavas Vanagu organizacijai ASV
handle is engraved with the words, “Il prize ¢ Donated by Laima Dingley, the emblem of the

for marksmanship with a revolver to Colonel Daugavas Vanagi was created by Mikelis Geistauts
Klinsons 15VII1 1925”" The paper knife was in 1979 for the Daugavas Vanagi organization USA

presented as a prize in a marksmanship
competition 15 August 1925 to Latvian Army . N
General Riidolfs Klimsons. His death penalty Taiga Koknevica,

was carried out 16 October 1941 in Moscow Latvijas Okupacijas muzeja galvena
krajuma glabataja @ Head of Collections
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leskats Audiovizualo
materialu kratuves
videoliecibas

A Look at the Video
Testimonies of the
Audio-Visual Archive

Melnas téjas pacinu etiketes kopa ar

J. Dembovska diplomu par dzériena gatavo$anu
ieslodzijuma laika Mordovija 1964. gada

e Labels of black-tea packets and J. Dembovskis’
diploma for preparing beverages during
imprisonment in Mordovia in 1964

Latvijas Okupacijas muzeja turpinas videoliecibu
filmesana. 2022. gada 1. oktobri videoliecibu krajuma
ir 2442 okupaciju laika liecinieku dzivesstasti — kopa
vairak neka 4500 stundu garuma. Sogad ar ipau
uzmanibu turpinam papildinat Latvijas nacionalas
pretoSanas kustibas dalibnieku liecibas.

Ka pieméru minam Jani Dembovski (1940). Janis
piedzimis un uzaudzis Kurzemes pilséta Kandava.
Idejas par Latvijas neatkaribas atjauno$anu un iero¢u
sagade Latvijas brivibas cinitajiem kopa ar domu-
biedru, ridzinieku Uldi Bérzinu notika, dienot Padom-
ju armija Jeleca (Krievija) no 1959. lidz 1961. gadam.
Tur 1961. gada Janos, nodevibas dél, abi tika arestéti
un velak notiesati uz 5 un 7 gadiem laboSanas darbu
nometnés. leslodzijuma laiks Mordovijas Iégeros
sakrita ar citu zinamu Latvijas nacionalas pretoSanas
kustibas dalibnieku ieslodzijumu, pieméram: Knuta
Skujenieka, Inta Calisa, Ulda Ofkanta u.c. Papildus
vertigajam atminam, Janis Dembovskis Muzeja kraju-
mam ir davinajis ari vertigus dokumentus — ieslodzi-
juma laika atklatnites, atminu albumu, pat basketbola
un volejbola spélu protokolus u.c. Ipasa kolekcija ir
téjas pacinu etiketes — melna téja nometnée bija ists
dargums, un tas dzerSana bija 1pass, kopigs biedru
rituals. Péc atbrivoSanas Janis atgriezas un vél aizvien
dzivo Kandava, vecaku majas.

In the Museum of the Occupation of Latvia
filming video testimonies continues. As of 1 October
2022, the video collection houses life stories of 2442
witnesses of the occupation period - more than
4500 hours in total. This year, we are concentrating
on testimonies of members of the Latvian national
resistance movements.

As an example, we cite Janis Dembovskis (1940).
Janis was born and raised in Kandava (Kurzeme,
western Latvia). Together with a like-minded per-
son - Riga resident Uldis Bérzins - they harboured
ideas about the restoration of Latvia's indepen-
dence and secured weapons for Latvian freedom
fighters while serving in the Soviet Army in Elets
(Russia) from 1959 to 1961. As a result of a denun-
ciation during the 1961 Summer Solstice, both were
arrested and later sentenced to 5 and 7 years in
GULAG correctional labour camps. Their imprison-
ment in Mordovia coincided with the imprisonment
of other well-known members of Latvian national
resistance movements: Knuts Skujenieks, Ints
Calitis, Uldis Ofkants, et al. In addition to valuable
memories, Janis Dembovskis has also donated
interesting documents - prison-time postcards, an
album of memories, even records of basketball and
volleyball games, et al. Unique items are tea packet
labels - in the camps black-tea was a real treasure
and drinking it was a special mutual fellowship
ritual. After his release, Janis returned and still lives
in Kandava, in his parents' home.

Lelde Neimane,

Audiovizualo materialu kratuves vadosa specialiste

e The Senior expert of the Audiovisual Archive
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Viktorija ukrainu skolniekiem palidz iepazit
Latvijas vesturi e Viktorija helping Ukrainian
pupils to learn about the history of Latvia

Ar prieku zinojam, ka mums ir jauna kolége
no Ukrainas — Viktorija Pivena. Vina jau sevi ir
pieradijusi ka izcilu gidi. Vinas iepriekSéja pieredze,
stradajot ka zinatniskajai pétniecei un pasniedzéjai
V.N.Karazinas Nacionalas universitates véstures
muzeja Harkiva, lava Viktorija noslégt lgumu Valsts
Kulturkapitala fonda Ukrainas pilsonu radoSo
stipendiju programma. Kopa ar kolégiem Viktorija
veido originalizstadi, kas veltita sievietém, kuras tika
apcietinatas un ieslodzitas politisku motivu dél.

Sakotnéji bija doma veidot izstadi tikai par
sievietém no Stira majas RoZu ielas, kas ari skaidro
izstades nosaukumu, bet Viktorija min: “Mes cieSi
sadarbojamies ar Taigu* un vina mums sniedza tik
daudz informacijas un iedvesmu, lai skatitos plasak,
Taigas sniegta informacija bija briniskiga! Més
ieguvam vardus, fotografijas, informaciju, kas lava
mums atSketinat pavedienu, palidzot Latvijas Valsts
arhiva atrast informaciju ar par citiem cilvekiem.
Es nonacu pie $is idejas [par izstadi], jo mums ir
tendence fokuséties uz virieSiem, bet lielu netais-
nibu piedzivoja ari sievietes. Es vélos vinam atdot
vinu balsis un izradit cienu.’ Izstadé bus redzami isti
priekSmeti, dokumenti, fotografijas, kas ir saistitas
ar apcietinatajam sievietém, Latvijas Okupacijas
muzeja krajuma priekSmeti, tadéjadi palidzot ap-
meklétajiem izjust So sievieSu emocijas un uzklausit
vinu dzivesstastus. Izstades atklaSana Stura maja
planota decembri.

* Taiga Koknevi¢a, Muzeja galvena krajuma glabataja e Head of the Collection
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Giving the
Women a Voice:

We are happy to report that we have a new
colleague: Viktorija Piven, from Ukraine. She has
proven herself as an outstanding guide during her
time here. And her background of working in a
museum as a scientific researcher and tutor at the
V.N. Karazin National University History Museum
in Kharkiv allowed her to win a contract with

the Creative Scholarship Program for Ukrainian
citizens from the State Culture Capital Founda-
tion (Valsts kultarkapitala fonds). Thanks to this
scholarship, and to our colleagues from the KGB
Building and Museum of the Occupation of Latvia,
Viktorija is making an original exhibition dedicated
to the women who were unjustly imprisoned by
the Soviet secret police.

The original idea was for the exhibit to only
feature women from the KGB building's so-called
Rose Street, whence the exhibit's name but Viktorija
said, “We worked closely together with Taiga* and
she gave us so much information and inspiration to
look more broadly. Taiga's information was simply
amazing! We got access to names, photos and
information that helped us find more people, clue
by clue, through the National Archives. | thought of
this topic because we tend to focus mostly on men,
but women also endured enormous injustices.
Therefore, | wanted to give them back their voices
and pay them tribute.” The exhibit will show objects,
documents and photographs connected to the fe-
male prisoners from the Collection of the Museum,
to help visitors learn about the emotions and the life
stories of these women in captivity. The exhibition
is planned to be opened in December in the KGB
(or Corner) Building.

Santa Dunaiska,
Digitala marketinga specialiste
e Digital Marketing specialist
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Gribéeju but tur,
kur neesmu

bijis

1 R

5

e

No kreisas e From the left:
Valentins Binders, Florians Hintermajers

Augusta pie mums darbu saka brivpratigais
Valentins Binders (Valentin Binder) no Austrijas,
bet péc neilga laika vinam musu komanda
piebiedrojas ari Florians Hintermajers (Florian
Hintermayer). Abi jaunieSi nonaca Latvija Austrijas
obligata dienesta programmas ietvaros — tikai
Soreiz jauniesauktie militara dienesta vieta izvéléjas
brivpratigo darbu arzemés.

Latvija jaunieSi iepazis muzeja darbu un daudz-
pusibu, aktivi lidzdarbojoties muzeja ikdiena.
Biezakais jautajums, ko puisi dzird: "Kapéc uz
Latviju?” Valentinam ir talitéja atbilde — milestiba
pret Eiropas vésturi un interese par valstim, kas reiz
bijuSas padomju vara; tadel, beidzot skolu, izvéle
bija vienkarSa — pieminas dienests un, vélams,
Latvija! Savukart Florians bija visai sarezgitas izve-
les priek§a — braukt uz siltam zemém vai mesties
piedzivojuma, kur ne reizi nav buts: “Dzivojam
vienreiz un nezinu vai pats citos apstaklos butu Surp
braucis’ Nedaudz puiSus uztrauca tas, ka izdosies
komunicet, bet par parsteigumu, atklajas, ka muzeja
strada vairaki kolégi, kas brivi parvalda vacu valodu.

Sobrid Valentins aktivak palidz Stiira majas
kolegiem ka gids, savukart Florians jau no pirmas
nedélas palidz komunikacijas nodala ar IT jauta-
jumiem, jo pats ir beidzis skolu ar IT novirzienu.
Garlaicigi neesot, jo darba diena ir piesatinata ar
informaciju un notikumiem, kas nebeidzas tikai ar
muzeja ikdienu. Abi ir vienispratis — tik dziva
pilséta un tik atveérti latviesi!

Més Muzeja lepojamies, ka pie mums strada loti
talantigi, apnémigi, un ¢akli jauniesi. Vélam viniem
uzkrat neaizmirstamus iespaidus par musu tautu un
noteikti ceram, ka laiks pie mums iedvesmos veikt
lielus darbus nakotné!

| Wanted to be
Somewhere |
have Never Been

In August, Valentin Binder from Austria started
working with us as a volunteer, and a short time
later Florian Hintermayer joined our team. Both
young men came to Latvia through Austria’s
compulsory national service, which offers recruits
an alternative to volunteer for memorial service,
social service, or peace service abroad (Aus-
landsdienst Osterreichs).

While in Latvia they will get to know the work
of the Museum and how complex it really is, by
participating in the everyday life of the Museum
themselves. The most frequent question the boys
hear is, Why Latvia? Valentine has an immediate
answer: love for European history and an interest
in countries that were once under Soviet rule, so
choosing what to do after graduating was easy -
memorial service abroad and preferably in Latvia!
Florian's choice was more complicated: go to
some warmer countries, or embark on an adven-
ture where he has never been before? “We only
live once, and | don't know if | would have come
here under different circumstances.” Both young
men were a bit worried about how they would be
able to communicate, but to their surprise, seve-
ral colleagues working in the Museum turned out
to be fluent in German.

Currently, Valentin is mainly busy helping the
colleagues at the KGB (Corner) House as a guide,
while Florian has been helping the communi-
cation department with IT issues since the first
week, as he himself graduated from school with
an IT specialization. It is never boring, because
the workdays are full of information and events,
which do not end at the Museum's closing time.
Both agree that they were struck by how lively
the city is, and how open Latvians are.

We at the Museum are proud to say that we
have such talented, committed, and hardworking
young people working with us. We wish them
to have unforgettable impressions of our nation
and we certainly hope that their time with us will
inspire them to do great things in the future!

Santa Dunaiska,
Digitala marketinga specialiste
e Digital Marketing specialist
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Mika gramata

Muzeja ekspozicija atspogulotie notikumi ir
nozimigi, bet bérniem tie var but grati izprotami,
Sausminosi vai traumejosi, tapéec ciesa sadarbiba
ar dizaineriem tika izveidota Bérnu finija, kura rotaju
lacens Miks izved cauri ekspozicijas 11 temam,
katra no tam atklajot savas izjutas — Miks ir laimigs,
Miks ir nobijies, Miks ir drosmigs. Okupaciju perioda
vésture satur daudz paridarijumu un noziegumu.
Kaut ari nevar sagaidit, ka bérni varétu pilniba
izprast tik kompleksas paradibas, tomér tas palidz
atklat, cik liela nozime ir katra cilveka izvélei.

Interesanti, ka tad, kad izdomatais Miks jau bija
iedzivinats ekspozicijas skicés, muzejam savu laciti
Jani uzdavinaja diplomate, Eiropas Parlamenta de-
putate Sandra Kalniete, dzimusi 1952. gada KPFSR
Tomskas apgabala KolpaSevas rajona Toguras
ciema, izsttito Ligitas un Aivara KalnieSu gimené.
Uz 6000 kilometru attalo izsttijumu laciti sttijusi
radinieki no Latvijas, tas atgriezies kopa ar meiteni
1957. gada un dzivojis gimené tris paaudzes. Tagad
ar Janis ekspozicijas Gulaga téma papildina Mika
stastu. Starp citu, interesanti ir vérot, ka ekspozi-
cija Mikam uzmanibu pievers ne tikai bérni, bet ari
pieaugusie un atsauksmju gramata daudzi ieraksti
ir veltiti tieSi vinam — rotalu lacénam Mikam!

Béernu linija papildinata ar Mika gramatu, kuras
teksta autors ir Lauris Gundars, Miku ziméja
maksliniece Elina Elere. Lieliska sadarbiba izvértas
ar teksta tulkotaju Juri Mezinski. Tapat ka ieprieks,
tulkojot gramatu Ar bérna acim, Juris un Valters
Nollendorfs to paveica izcili! PALDIES!

The Book of Miks

The Museum exhibits are compelling. However,
children may find the portrayed events hard to un-
derstand — even alarming or traumatic. Therefore,
designers created a Children’s Path through the
Museum. On this path, a teddy bear named Miks
guides young visitors through the eleven themes
of the new exposition. Each theme is associated
with an emotion e.g., Miks is happy, Miks is scared,
Miks is brave. Although abuse and criminality
were common during the occupation, children are
unlikely to comprehend the full complexity of that
period. Nevertheless, they can learn to appreciate
the importance of individual choice.

Interestingly, just as the Museum was devel-
oping Miks story, it received an actual teddy bear
named Janis. This was the gift of Sandra Kalniete,
diplomat, and Member of the European Parlia-
ment. Her parents, Ligita and Aivars Kalnietis,
were deported to Siberia, Tomsk Region, Kolpa-
shevsky District, Togur village, and she was born
there in 1952. Relatives 6,000 kilometers away sent
Sandra the teddy bear as a gift. It returned to Lat-
via with the little girl in 1957 and remained in the
family for three generations.

Now the teddy bear, Janis, complements the
story of Miks. Of note, not just children but adult
visitors to the exhibit are drawn to the story of Miks.
When writing in the guest book at the end of a visit
many specifically mention — teddy bear Miks!

The Children’s Path is supplemented by The
Book of Miks written by Lauris Gundars and
illustrated by Elina Elere. A successful working
relationship was established with the translator
to English, Juris Mezinskis, just as with an earlier
translation of the book Through the Eyes of a Child.
Juris and Valters Nollendorfs produced an excel-
lent product in both projects! Thank you!

Inguna Role,
Izghtibas nodalas vaditaja
e Head of the Education Department

Izglitibas nodalas vaditaja un “Mika gramatas”
redaktore Inguna Role muzeja rikotajos skolotaju
kursos ekspozicija pie Sandras Kalnietes davata
lacéna e Head of the Education Department and
editor of The Book of Miks, Inguna Role with
Sandra Kalniete's donated teddy bear,

at a Museum teachers seminar
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Radoss
prieks
saruna ar Ju r|
Mezinski

“Ta ir mana misija, jo tas skaidro ari manu
pagatni un notikumus, kas skara manu gimeni,’
ta sarunas laika savu darbu raksturo Juris Mezinskis.
Sakuma tika tulkoti apkartraksti, bet, jutot cik lielis-
ka simbioze veidojas, ticis pieaicinats ari pie citiem
Latvijas Okupacijas muzeja izdevumiem.

Pirmais lielaka izméra darbs bija Ar bérna
acim, kuras pamata ir Benitas Eglites Ziméjumi,
papildinati ar Andas Lices dzeju. Tulkot dzeju esot
bijis tieSam pamatigs izaicinajums, un Mezinska
kungs ir pateicigs par sievas Patricias padomiem
darba procesal!

Tikai paSsaprotami, ka, veidojot otru gramatu
bérniem, tulkoSanas darbiem tiks uzrunats tiesi
Juris. “Sanemot darba materialu iestajas mulsums,
jo uzreiz saprast, kas man jatulko, un, ka tas izskati-
sies, bija izaicinosi. Paldies Valteram Nollendorfam,
kas palidzéja un sniedza padomu, jo Mika stasta
pamata ir dazadu cilvéku, daZzadas paaudzu vei-
dotas dienasgramatas lapas, attiecigi — dazadas
valodas.” Sirsnigi atminas Juris, kad tika jautats,
vai $aja darba bija, kadi 1pasi izaicinajumi. Tulkot ir
grati, bet tas ir kolégijas darbs, kura sava artava ir
ari redakcijai. “Sadu darbu veido$ana ir man rado$s
prieks,” min MeZzinska kungs.

Interesanti bilst, ka, vien uzzinot par Sandras
Kalnietes davinato lacénu, atklajas, ka art Jurim ir
tads pats, kuru esot trimda sanémis davana
1949. gada. Sis tikai pierada, cik ciesi liktenis mas
latvieSus satur kopa. Mezinska kunga dzives rite-
jums ir gana plass. Vin$ ir latvietis, kur$ Latvija ir
tikai viesojies, bet paréjo muzu pavadijis arzemeés.
Pateicoties Mezinska kunga brivpratigajam tulko-
taja darbam, pasaule var iepazit Mika stastu.

Creative
Satisfaction,

|
a Conversation with J u rIS
Mezinski

Remembering the occupation is “the mission
of my life because it explains what happened to
our family,” said Juris Mezinskis in describing his
desire to work with the Museum. After successfully
translating articles for the Museum newsletter, he
was asked to work on other projects.

The first major effort was translating Through
the Eyes of a Child, a book based on the drawings
of Benita Eglite and the poems of Anda Lice.
Translating poetry was a challenge, and
Mr. Mezinskis is particularly grateful for helpful
suggestions from his wife, Patricia.

When a second children's book required trans-
lation, Juris was again invited to participate.

He remembers that “on receiving the materials,

| was caught off guard by the complexity, because
Miks' simple children’s story is told by different
people, from different generations, using different
levels of language sophistication. | am grateful

to Valters Nollendorfs for his insightful revisions.’
Juris feels that translating can be hard work, but
much less so when working with collegial part-
ners. “Working on these projects provides me
with a great deal of creative satisfaction,” noted
Mr. Mezinskis.

Interestingly, when discussing Sandra Kalniete's
donated teddy bear, we learned that Juris received
an almost identical teddy bear in 1949 while he
and his parents were in exile. This once again
shows how closely history binds Latvians together.
Undoubtedly Mr. Mezinskis' life, as a Latvian who
has visited but never lived in Latvia, has many more
interesting details, but these brief thoughts and
reflections are presented here now that the English

translation has made The Book of Miks available to
the world.

Santa Dunaiska,
Digitala marketinga specialiste
e Digital Marketing specialist
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Foto: Jura MeZinska privata kolekcija. Juris MeZinskis 2022. gada ar savu laciti, ko vinam davinaja

1949. gada Ziemassvétkos DP (Displaced Persons) béglu nometné Ansbaha, Vacija, kad vinpam bija 2 gadi.
Lacénu davinaja Jura mates masa, Anna Brikmane, kas izceloja uz Australiju, kamér Jura gimene izceloja
uz ASV. Trimda visi radi piedalijas latviesu kultiiras dzive, bet saistiba ar Dzelzs aizkaru neatgriezas uz
dzivi dzimtené e Photo: Private collection of Juris Mezinskis. Juris Mezinskis in 2022 with his teddy bear
that he received at Christmas 1949 in an DP (Displaced Persons) camp in Ansbach, Germany, when he
was 2 years old. The bear was a gift from his mother’s sister, Anna Brikmane, who emigrated to Australia
while his family emigrated to the U.S. In exile, all relatives participated in Latvian cultural activities, but
because of the “Iron Curtain” they did not return to live in Latvia
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koleni iepazist
jauno muzeja ekspozmlju

Skolotajiun s
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11. un 12. oktobri Muzeja pulcéjas skolotaji, lai
iepazitos ar jauno ekspoziciju, klausitos lekcijas un
piedalitos diskusijas. Muzeja ekspozicijas tematika
un tas aktualitate musdienas veidoja pamata
saturu jaunizveidotajai skolotaju profesionalas
pilnveides kursu programmai Latvijas Okupacijas
muzeja stasts: vésture un musdienas.

Programmas mérkis — palidzét skolotajiem
izprast ar Latvijas okupaciju tému saistitus jautaju-
mus, akcentéjot to aktualitati musdienu pasaules
politisko notikumu konteksta.

Kursu programmu veidoja sekojosas lekcijas un
diskusijas:

« Ekspozicijas nodalas vaditaja Aija Ventaskraste
un Izglitibas nodalas vaditaja Inguna Role iepazis-
tinaja skolotajus ar jaunas ekspozicijas saturu.

= Viena no H2E vadoSajam dizainerém Inguna Elere
lekcija Dizains un vésture stastija par izaicinajumiem
un atbildibu, veidojot muzeja ekspozicijas dizainu.

« Politikas un starptautisko attiecibu doktorants
KembridZas Universitaté un NATO Stratégiskas
komunikacijas izcilibas centra (Stratcom) vecakais
eksperts Tomass PildegoviCs analiz€ja vestures
narativos balstitos Krievijas attaisnojumus agresijai
pret Ukrainu.

« Publiskas vestures nodalas specialists Edvins
Evarts iepazistinaja skolotajus ar izstadi ASV —
dross patvérums laika, kad dzimtenes okupéta
1940-1991.
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Skolotaju seminara dalibnieki iepazistas
ar muzeja jauno ekspoziciju e Participants
of the teacher’s professional development
program in Museum's new exposition

= Kliniska psihologe Dace Beinare stastija par to,
ka saprast un palidzét bérniem, kas piedzivojusi
traumatiskus notikumus vésturé un musdienas.

Kopa ar skolotajiem izstaigajot muzeju un klau-
soties lekcijas gaiS$aja un moderni aprikotaja macibu
telpa, atceréjamies, ka “veca muzeja” pagraba
telpas izglitojamies par mums toreiz tik jaunu tému
ka grupu darbs vésture. Muzejs jau no pasiem pirm-
sakumiem ir bijis ideju un inovaciju pilns izglitibas
joma. PALDIES Valteram Nollendorfam, Dagnijai
Stasko, vélak levai Gundarei un Danutei Durai
(tagad Grinfeldei), savukart ziedotajiem PALDIES
par finansialu atbalstu daudzu gadu garuma.

Kursu dalibnieki sanéma Rigas lzglitibas un
informativi metodiska centra apstiprinatas Peda-
gogu profesionalas kompetences pilnveides kursu
apliecibas un davanas — muzeja izdotas gramatas.

Jauno ekspoziciju un macibu telpu atzinigi no-
vertéja ari skoléni, kas piedalijas jaunaja nodarbiba
Deportacijas. Gimenu stasti. St nodarbiba veidota,
izmantojot piecu gimenu dzivestastus, kuri sakas
ar laimigam gimenes fotografijam 1. ekspozicijas
téma un turpinas lidz Gulaga témai.

“Man bija iespéja uzzinat konkrétu gimenu stas-
tus saistiba ar deportacijam. Patika tas, ka iekar-
tots muzejs, interjers, caur interjera atmosféru es
iejutos, ka bija, kad tika izsutiti cilveki. lejusties So
cilveku vieta nebija patikami” — ta péc nodarbibas
raksta skolniece Ramona.



SKOLAS UN SKOLOTAJI e SCHOOLS AND TEACHERS 17

Teachers and Students Get
to Know the new Exhibition

On 11 and 12 October, teachers gathered in the
Museum to learn about the new exhibition, listen to
lectures, and participate in discussions. The content
and present-day relevance of the exhibition provid-
ed the subject matter for the newly created teacher
professional development program: The Story of
the Museum of the Occupation of Latvia: History and
Present-day.

The aim of the program is to help teachers un-
derstand issues related to the occupation of Latvia
while emphasizing their relevance in the context of
political events in the contemporary world.

The program consisted of the following lectures
and discussions:

« Aija Ventaskraste, Head of the Exhibition
Department, and Inguna Role, Head of the
Education Department, introduced teachers to

the content of the new exhibition.

» One of the leading designers of the H2E Design
Agency, Inguina Elere, lectured on Design and
History - concerning the challenges and responsi-
bilities in creating the design of the exhibition.

» Tomass Pildegovics, a doctoral student in politics
and international relations at the University of
Cambridge and a senior expert at NATO's Strategic
Communications Centre of Excellence (Stratcom)
in Riga, analyzed Russia's historical narrative-based
excuses for aggression against Ukraine.

« Edvins Evarts, a specialist in the Public History
Department, introduced teachers to the temporary
exhibition USA - A Safe Haven During the Occupa-
tion of Homeland 1940-1991.

» Dace Beinare, a clinical psychologist, explained
how to understand and help children who have
experienced traumatic events historically and today.

Siguldas Valsts
gimnazijas skoléni
Muzeja 2022. gada

6. oktobri e Sigulda
State Gymnasium
students in the Museum
on 6 October 2022

As we walked through the Museum with the
teachers and listened to lectures in the bright and
well-equipped classroom, we remembered how
in the basement rooms of the old museum we lis-
tened to completely new ideas, such as group work
during history lessons. From its very beginning,
the Museum has provided ideas and innovations
in the field of education. THANK YOU to Valters
Nollendorfs, Dagnija Stasko, also leva Gundare and
Danute Dira (now Grinfelde), and THANK YOU to
the donors for many years of financial support.

The new exhibition and study space were also
appreciated by the students who participated in
the new activity Deportations. Family Stories.

This is a lesson created using life stories of five
families, which begin with happy family photos
in the first exhibition theme and continue into
the exhibit about the GULAG.

"I had the opportunity to learn the stories of
several families with respect to the deportations.
| liked the way the exhibition is arranged, its interior,
the atmosphere of the interior - | could feel what it
was like when people were deported. It was not a
pleasant feeling" - writes the student Ramona after
the class.

The teachers who participate in the courses
receive gifts - books issued by the Museum - and
certificates of professional competence improve-
ment. The certificates are officially approved by the
Riga Education and Information Methodical Centre.

Inguna Role,
Izglitibas nodalas vaditaja
¢ Head of Education Department
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Emociju dizaina
stasts ar laimigam
beigam

Dizaina birojs H2E arhitektlras, dizaina jomas
profesionaliem un interesentiem 2022. gada
20. oktobri organizéja notikumu, kas lava no daza-
dam dizaina un stastu veidoSanas perspektivam
iepazit dizaina un véstures spéju mijiedarboties,
Soreiz Muzeja gidu vieta |aujot iejusties dizaineriem,
kas stradajusi pie jaunas Muzeja ekspozicijas.
Dizains ir spécigs komunikacijas instruments,
kas var faktus parverst notikumos un emocijas,
ta uzskata dizaineri. Vai mums tas izdevas?

Spridisa stasts
Sarmite Kolate,
zurnaliste, Muzeju apmekléja kopa ar bérniem

Muzeja galvena funkcija, manuprat, ir radit
emocijas. Faktus més kopuma varam atrast un salikt
dazados interneta resursos. Muzejam vajag raisit
sajitas. Saja Muzeja to varéja sajust. Péc Muzeja ap-
mekléjuma bérns runaja par lactti. Lacitim ir auksti,
lacitis ir Australija, lacitis ir laimigs majas. Stasts jau
kopuma ir izstastits ka Stasts ar laimigam beigam.
Vismaz lidz Sim. Ari skatoties uz laciSa stastu, kas
tapat ka Spriditis ir majas atgriezies laimigs. Svarigi
ir zinat to celu, bet beigas jau ir laimigas. Grati ir
saprast, kuri ir tie brizi, kas iespieZas bérnu atminas.
Manuprat, svarigi ir runat ar bérnu par vésturiskiem
notikumiem, lai vins saprot, ka ir bijusi okupacija, kas
ir LaCpléSa diena, kas ir Sis valsts svinamas dienas.

Muzejs ka episka teatra izrade
Ivo Briedis,
rezisors, dramaturgs

Man, nakot uz Muzeju, bija vizija, kadu es gribétu
redzét Muzeja ekspoziciju. Gribéju redzet Muzeju
ka laba noskanojuma generatoru, ar domu, ka izejot
lauka no S Muzeja, ieelpojot to brivibas gaisu, no-
verte to, ka Tu atrodies briviba. Muzejs ar ta saturu
liek Tev novertét, ka Tu Sobrid esi briviba. Butiba es
to sagaidiju, tas ir milzigs solis talak un augstak no
ta, kas ir bijis ieprieks.

Si ekspozicija sava veida ir teatra izrade. Visdri-
zak kada episka teatra stilistika, kur vienlidz svarigi
ka emocionala iesaiste, ta intelektuala puse. Parasti
péec definicijas Muzejs ir vairak uz intelektu orien-
tets, Seit ir méginats ari piesaistit So emocionalo
saikni. Pieméram, lacisa linija. Tas strada.

The Story of Design
of Emotions with
a Happy Ending

On 20 October 2022 the Design Studio H2E orga-
nized an event for professional architects, designers,
and interested parties to study the ability of design
and history to interact from various perspectives of
design and storytelling, by allowing designers who
have worked on the new Museum exhibition to act
as Museum guides. Design is a powerful communi-
cation tool that can transform facts into events and
emotions - as designers believe. Did we succeed?

The Story of Spriditis
Sarmite Kolate,
Journalist, visited the Museum with her child

The main function of a museum, in my opinion,
is to evoke emotions. We can generally find and
assemble facts from various Internet resources.
A museum needs to evoke feelings. In this Museum,
you could feel it. After visiting this Museum, my
child talked about the teddy bear - the Bear is cold,
the Bear is in Australia, the Bear is happy at home.
The whole story has been told as a Story with a
happy ending. At least so far. Also looking at the
Bear's story, who, like Spriditis, has returned home
happy. It is important to know the route travelled,
but the ending is happy. It is difficult to understand
which are the moments that children remember. In
my opinion, it is important to talk to a child about
historical events, so that he understands that there
has been an occupation, understands what is
Lacplesis Day, what are the national holidays cele-
brated by this country.

The Museum as an Epic

Theatrical Performance
Ivo Briedis,
director, playwright

On my way to the Museum, | visualized what |
would like to see in the Museum'’s exhibition. | want-
ed to see the Museum as a generator of a good
mood, with the idea that when you walk out of this
Museum, when you breathe the air of freedom, you
appreciate the fact that you are free. The Museum,
with its content, makes you appreciate the liberty
that you currently have. That was my experience.
It's a huge step further and higher than what has
been here before.
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Tas ne parak atsveSinatais atsvesinajums. Sis ir
méginajums pasa notikuma dabut iek$a apmekléta-
ju, kad tas ne tikai uzzina, bet art mégina piedzivot.

Muzeja stasts véel nav beidzies
Karlis Dambitis,
Latvijas Okupacijas muzeja vésturnieks

Ekspozicija ir lldzeklis, muzejs neveidojas caur
ekspoziciju, muzejs veidojas caur krajumu. Ekspozi-
cija ir tikai viens no muzeja instrumentiem, ar kuru
Sis krajuma vertibas nodot talak un veidot stastu.
Svarigi ir radit interesi pa to tému vienalga vai ta
butu vésture, vai daba. Musu Muzejs pats par sevi
ir esence ar visa slikta notikumiem, kas ir piedzi-
voti 20. gadsimta. Tapéc tas ir ari stasts par musu
Izglitibas programmu, jo sastaptie gidi, izglitibas
nodarbibu vaditaji, aktivitates Seit Muzeja, tas bus
tas, ko jauniesi atcerésies. Gidu darbs So visu stas-
tot, So visu radot ir ka tada teatra izrade, biezi vien
individuala, katram piemekléta un neatkartojama.

Latvijas Okupacijas muzeja jauna ekspozicija ir
stasts, bet stasts vél nav beidzies. Sis stasts nav par
pagatni, tas ir stasts par Sodienu — Sodienu, kura
meés dzivojam un, kas ir blvéeta uz pagatnes notiku-
miem. Tapat ka ekspozicija ir tikai dala no Muzeja
jédziena, tapat dizains ir dala no ta, kadu So stastu
més varam dot apmeklétgjiem un laut apzinaties,
izzinat un izjust, So 20. gadsimta pieredzi. Muzeju
ikvienam interesentam ir iespéja apmeklét gan gida
pavadiba, gan individuali.

This exhibition is, in its own way, a theatrical
performance. Most likely in the style of some epic,
where both the emotional engagement and the
intellectual aspect are equally important. Usually, by
definition, a museum is more intellectually oriented,
but here it has also tried to attract the emotional con-
nection. For example, the Bear line. It works. Here the
not-too-alienated alienation. This is an attempt to get
a visitor involved in the event itself, where he not only
finds information, but also tries to gain experience.

The Museum'’s Story Is Not Over Yet
Karlis Dambitis,
historian of the Museum of the Occupation of Latvia

The exhibition is an instrument, a museum is
not created by its exhibition, a museum is created
by its collection. The exhibition is just one of the
museum’s tools with which to pass on the values
of this collection and shape its story. The important
thing is to arouse interest in its topic, whether it be
history or nature. Our Museum itself is an essence
with the events of everything bad that has been
experienced in the 20th century. Therefore, it is also
a story about our Educational Program, because the
guides you meet, the leaders of educational classes,
activities here in the Museum, they will be what
young people will remember. The guides’ efforts in
telling all the stories, showing everything is like a
theatrical performance, often individual, tailored to
each person and unique.

The new exhibition of the Museum of the Occu-
pation of Latvia tells a story, but the story has no
ending. The story is not about the past, it is a story
about the present, the present in which we live
and that is built on past events. Just as the exhibi-
tion is only a part of the concept of a museum, so
design is part of what nature of story that we pres-
ent to visitors and allow them to become aware of,
explore and experience the 20th century events.
Everyone who is interested can visit the Museum
with a guide or individually.

Anete Enikova,
Muzeja komunikaciju specialiste
e Communication Specialist of the Museum

Dizaina studijas H2E rikota Dizaina
Pastaiga e Design Walk organized
by Design Studio H2E
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Muzejapublicitate
starptautiskajos
medijos

Publicity for the Museum

in International Media

Lidz ar jaunas ekspozicijas atvérSanu Latvijas
Okupacijas muzejs guvis ieveribu Latvijas un ar-
valstu medijos. Plassazinas lidzeklu interesi vairo
tas, ka Latvija tiek nojaukti padomju reZima uzsta-
ditie pieminekli, bet muzejam sniegta iespéja daju
no Sadiem objektiem uznemt sava krajuma. Darbs
ar arzemju zurnalistiem dod iespéju sniegt plasaku
informaciju par Latvijas vésturi okupacijas perioda
un vairot muzeja atpazistamibu plasa auditorija.

ASV iznakoS$aja laikraksta New York Review of
Books 2022. gada 21. julija numura raksta Atminu
kari Latvija Zurnalists Gordons F. Sanders raksta par
to, ka Krievijas iebrukums Ukraina Latvija atdzivina-
jis stridus par padomju laika pieminekliem un raizes
par krievu valodu ekspansiju. Vins apraksta ari
Latvijas Okupacijas muzeja jaunas ekspozicijas ap-
mekléjumu. Sanders norada, ka jaunas ekspozicijas
atklaSana ir ipasi nozimiga Ukrainas kara apstaklos
un diskusijas par Uzvaras pieminekla nojauksanu
konteksta. Jaunas ekspozicijas apskates laika
zurnalista uzmanibu sadala par padomju okupaciju
piesaistijis stasts par to, ka padomju vara méginaja
dzést pirmas Latvijas Republikas pieminu, izjaucot
vai nojaucot ta laika pieminek|us. Saruna ar Publis-
kas vestures nodalas vaditaju Gintu Apalu Sanders
jautaja, vai padomju varas ricibu var salidzinat ar
eso8as Latvijas valdibas ierosinajumu nojaukt Uz-
varas pieminekli un citus memorialus. Apals uz So
jautajumu atbildeja noraidosi, minot, ka pasreizéjas
norises ap padomju laika pieminekliem nevar tiesa
veida salidzinat ar padomiju politiku. Latvija nemégi-
na dzést nevienas sabiedribas grupas vésturisko at-
minu, taCu daudzi cilvéki Latvija padomju militaros
pieminek|us uztver ka atgadinajumu, ka padomju
vai krievu terors varétu atkal atgriezties.

With the opening of the new exhibition, the Latvi-
an Occupation Museum has received attention from
Latvian and foreign media. Media interest has been
increased by the removal of monuments erected by
the Soviet regime in Latvia, and the Museum has
been assigned to take some of these objects into its
collection. Working with foreign journalists affords
an opportunity to provide more information about
Latvia's history during the occupation period and to
raise the Museum'’s profile to a broader audience.

In the 21 July 2022 issue of the New York Review
of Books, U.S. journalist Gordon F. Sander writes,
in his article Memory Wars in Latvia, that the
Russian invasion of Ukraine revived disputes over
Soviet-era monuments in Latvia and concerns
regarding the expansion of the Russian language.
He also describes a visit to the new permanent ex-
hibition at the Museum of the Occupation of Latvia.
Sander notes that the new exhibition’s opening is
particularly significant in the context of the war in
Ukraine and the discussions about the demolition
of the Soviet Victory Monument. During the tour
of the new exhibition, in the journalist's word’s,
“my eye was caught by a display illustrating how
the Soviets tried to erase the memory of the first
Latvian republic by defacing or demolishing monu-
ments from that time.” Sander asked Gints Apals,
Head of the Museum's Public History Department,
whether the Soviet authorities' actions could be
compared with the current Latvian government's
proposal to demolish the Victory Monument and
other memorials. Apals disagreed, saying that cur-
rent developments around Soviet-era monuments
cannot be directly compared to Soviet policies:
Latvia is not trying to purge the memory of anyone.
The fact is, many people in Latvia perceive the
Soviet military monuments as a reminder that the
Soviet—or Russian—terror might come back.

Inese Jansone,
Sabiedrisko attiecibu specialiste
e Public Relations Specialist



Svarigakais par
pieminekliem

2022, gada 16. junija Saeima pienéma likumu Par
padomju un nacistisko reZzimu slavinoSu objektu ekspo-
nésanas aizliegumu un to demontazu Latvijas Republikas
teritorija. Muzejam uzdeva lemt par to, vai demontéjama
objekta originala detala vai kads fragments ir ieklaujams
Muzeja krajuma, ievérojot Noteikumus par Latvijas
Okupacijas muzeja Krajumu. Krajuma komitejas pasta-
vigie Muzeja darbinieki vérteja visus iesniegumus no
paSvaldibam par to teritorija eso$ajiem demontéjamiem
objektiem. Krajuma komiteja vértéja priekSmeta atbilstibu
Muzeja misijai un krajuma veidoSanas politikai, izmanto-
Sanas iespéju kadai ekspozicijai vai izstadei, priekSmeta
fizisko stavokli, izmérus, saglabasanas iesp€jas un citus
aspektus.
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The Most Important
Information about
the Monuments

On 16 June 2022, the Saeima (Latvian parliament) adopted
the law On prohibition to display objects glorifying the Soviet and
Nazi regimes and their dismantling in the territory of the Republic
of Latvia. The Museum was assigned to decide whether after
dismantling any such original objects or their fragments could be
included in our Museum Collection in accordance with the Regu-
lations regarding the Collection of the Museum of the Occupation
of Latvia. The Collection Committee evaluated all submissions
from local governments regarding the objects to be dismantled
in their territory. In deciding to acquire any item for our Collec-
tion, the Committee evaluated compliance of the object with the
mission of our Museum and its policy for the development of the
Collection, the possibility of use in an exposition or exhibition,
assessed its physical condition, dimensions, preservation possi-
bilities, and other aspects.

Svarigakie fakti

Lielakie objekti, kas tiks ieklauti krajuma

= 80 iesniegumi no 19 pasvaldibam.

« Planots ieklaut krajuma ap 30 fragmentu no dazadiem
pieminekliem. Lidz 15. novembrim atvesti 15 priek3meti.

« Pirmais, kas sanemts — piemineklis no Sarkanas armijas
karavira M. Kovalova bojaejas vietas Valmieras novada
Kocénu pagasta.

Important Facts

= 80 submissions from 19 municipalities.

« It is planned to include about 30 fragments
from various monuments in the Collection.
By 15 November, 15 items have been
brought to the warehouse.

= The first item received - a monument
from the place of death of the Red Army
soldier M. Kovalov in the Kocéni Parish,
Valmiera Region.

Foto: M. Kovalova bojaejas vietas piemineklis, publicitates foto
e Photo: M. Kovalov's monument at the place of his death, public domain

Lielakais objekts, kas netika ieklauts krajuma

Largest Object not Included in the Collection

Foto: Padomju karaviriem — Padomju
Latvijas un Rigas atbrivotajiem no vacu
fasistiskajiem iebrucéjiem obeliska kriSanas
bridi, Valsts policija @ Photo: For Soviet

soldiers - liberators of Soviet Latvia and
Riga from German fascist invaders the
fall of the obelisk, State Police

The Largest Objects to be Acquired

e )

Foto: Cilnis 19471-1945, publicitates foto
® Photo: Molding 7941-1945, public domain
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Foto: Piemineklis
Liepajas aizstavjiem,
publicitates foto
® Photo: Monument
to the defenders
of Liepaja, public

Piemineklis Sarkanas armijas partizaniem
(krajuma netiks ieklauts, jo demontazas
laika sadrupa), ekranuznémums no
Panorama e Monument for the partisans
of the Red Army (it will not be included

in the Collection because it crumbled
during dismantling), screenshot from
LTV Panorama

Rézekne

Foto: Pieminas vieta Sarkanas armijas karaviriem,
publicitates foto @ Photo: Memorial place for soldiers
of the Red Army, public domain
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Muzejs meklé Muzeja
parstavi Kanada

Dagnija Stasko, sniedzot Muzejam 4 stundu un
17 minisu garu videoliecibu 2015. gada 14. maija
e Dagnija Stasko giving a 4h 17min video
testimony to the Museum in Riga, 14 May 2015

Péc ilggadéja brivpratiga darba, parstavot
Muzeju Kanadas latvieSu sabiedriba, LOMB biedre
Dagnija Stasko savus pienakumus ir gatava nodot
jaunam parstavim.

Muzejs aicina atsaukties Kanadas latvieSu
parstavi, kam rip Muzeja misija. Parstavim jauztur
sazina ar esoSajiem un potencialajiem ziedotajiem
Kanada, jastrada ar ziedojumu &ekiem, jasagatavo
ikménesa ziedotaju saraksts. ST ir iespéja jaunajam
parstavim piedalities Muzeja nakotnes darba veido-
§ana un ilgtspéjas nodroSinasana.

Pieteikumu sutiet vai jautajumu gadijuma sazi-
nieties, rakstot ziedojumiem@okupacijasmuzejs.lv

Pateiciba - Dagnijai Stasko

Muzejs izsaka lielu pateicibu Dagnijai Stasko
par ilglaicigo un nesavtigo Muzeja parstavniecibu
Kanada.

Dagnija bijusi Muzeja lidzstradniece no pirmas
dienas, kadu laiku vina veica Muzeja pagaidu izpild-
direktores pienakumus. Ta€u vinas lielakie nopelni ir
tieSi Izglitibas Programmas veido$ana un moderna
demokratiska izglitibas pamatprincipu ievieSana.
Dagnijas vadiba Muzejs ari izveidoja pirmo celojoSo
izstadi Izpostita zeme, kas iepazistinaja ar Zvardes
pagasta izpostiSanu 2. Pasaules kara beigas. Izsta-
de ar Muzeja vaditam nodarbibam viesojas daudzas
Latvijas skolas.

The Museum Seeks
a Representative in Canada

After many years of volunteering to represent
the Museum in the Canadian Latvian community,
Dagnija Stasko, has decided to hand over her duties
to a successor.

The Museum invites an application from a mem-
ber of the Canadian Latvian community who cares
about the Museum'’s mission.

The representative will have to maintain contact
with current and potential donors in Canada.

This is an opportunity for someone to contribute to
the work and future sustainability of the Museum.

Contact with the Museum at:
ziedojumiem@okupacijasmuzejs.lv

Thank you, Dagnija, for
your Work at the Museum

The Museum wishes to thank Dagnija Stasko
for her long and selfless work representing the
Museum in Canada.

Dagnija has been a supporter of the Museum
from the very beginning, and for a time served
as the interim Executive Director. However, her
greatest contribution is in the development of the
Education Programme and the introduction of
modern democratic educational principles. Under
Dagnija’s leadership the Museum also created
its first travelling exhibition, The Ruined Land. It
showed the destruction of the Zvarde Parish at the
end of World War Il and its conversion to a Soviet
aviation training ground. The exhibition visited
many schools in Latvia.



IN MEMORIAM

Knuts Skujenieks
1936-2022

Latvijas Okupacijas muzeja jauna
ekspozicija beidzas ar biezi citetam dzejnieka
Knuta Skujenieka rindam

neraudat par to kas bijis
nebities par to kas rit
tikai saudzigi un droSi
savu vagu taisnu dzit

Skujenieka rindam garam ejot, apmeklétajs
atraisa Latvijas karoga projekciju, kas vinam iet
lidzi [\dz paSam beigam - no okupacijas gadu
tumsas labirinta preti gaismai.

Skujenieks nekad nezaudéja cilvecibu un ticibu.

Gulags vinu nesalauza. VinS tikai kluva stipraks.
Saprata - Jaunumu var uzvareét tikai cilvéciba, un
tikai ticiba var dzivu uztureét cilvécibu.

Pirmo reizi vinu satiku 1989, gada maija
beigas Minsteres latvie$u gimnazijas izlaiduma
laika. Ilgi nospiedoSaja padomiju sprosta turetie
latvieSi dedzigi devas uz aizliegtajiem Rietumiem.
No musu sarunas, kas nebeidzas lidz Cetriem
rita, man skaidri atmina iespiedusies vina vardi:
“Valter, Iegeris tev iemaca, ka ne tikai tu esi
cietejs un ka ne tikai tava tauta ir cietéja.’ To
apliecina vina Gulaga spécigi uzplaukusi dzeja.
Cilveciba un ticiba.

Paldies, Knut, ka biji. Paldies, ka atstaji mums
savu taisno vagu un taja seto dzejas séklu.

un gadu gada vaga taisni dzita
digst ziedos sikstas seklas sétas sala
un augu gadu zied un nenovist

kad arajs pats jau garas vagas gala

Valters Nollendorfs

The new exposition of the Occupation Museum of
Latvia ends with the oft-quoted lines of the Latvian poet
Knuts Skujenieks:

do not shed your tears for yesterday

do not fear what comes tomorrow

just in a steadfast measured way
plough your furrow straight and narrow

As the Museum visitor passes these lines on the wall, a
projection of a Latvian flag unfurls and follows the visitor to
the very end - from the dark labyrinth of the long occupation
years toward the road of light.

Having survived years in a Gulag prison camp in the
1960s, Skujenieks never lost humanity and hope. He did
not break. He only became stronger. He understood that
only humanity can overcome evil and that only hope
can preserve humanity. His poetry, first sprouting forth
powerfully in prison, is a testimonial.

I met him first in May 1989 at the Latvian Gymnasium
in Muenster, West Germany, where | served as director.
Latvia was just liberating itself from repressive decades-
long Soviet rule and isolation from the West. Latvians
in the homeland used every chance to see what was
denied them. Skujenieks and | had a lot to discuss and to
share - life apart, totally different experiences and poetry.
Our conversation lasted until wee hours of the morning.
From it all, one sentence still echoes in my ears: “Valter,
prison camp teaches you one thing: you are not the only
one who suffers; your people are not the only ones who
suffer’ Humanity and hope.

Thank you, Knut, that you were. Thank you that you
bequeathed us your straight furrow and your seeds sown
in the Gulag winter’s cold.

and in your straight and narrow furrow
grow blooms from seeds in frosty snow
that never wilt nor will tomorrow

when you no longer guide the plough

Valters Nollendorfs
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IN MEMORIAM

Latvijas Okupacijas muzeja biedriba un Muzeja saime séro par Georga Andrejeva
(30101932.-16.07.2022.) arsta, diplomata, politika, arlietu ministra, Latvijas Okupacijas
muzeja biedribas goda biedra, Muzeja drauga un atbalstitaja aizieSanu muaZiba.

The Occupation Museum Association of Latvia and the Museum community mourn the
passing of Georgs Andrejevs, physician, diplomat, foreign minister, friend, and supporter
of the Museum, member of the Honorary Board.

Latvijas Okupacijas muzeja biedriba un Latvijas Okupacijas muzeja saime
séro par muzeja atbalstitajas Ineses Birznieces (25.05.1951. - 2710.2022.)
aizieSanu maZiba.

The Occupation Museum Association of Latvia and the Museum community
mourn the passing of Inese Birzniece, supporter of the Museum.

Latvijas Okupacijas muzeja biedriba un Muzeja saime séro par muzika, izcila tenora un komponista
Jana Sproga (14.101944.-0710.2022.) aizieSanu mizZiba, Esam pateicigi, ka 2012. gada 18. februari ka
divtikstosais videoliecibas sniedzejs vin§ Muzejam sniedza plasu interviju par savu dzivi 5 stundu
garuma, tai skaita par savu skarbo bérnibas laiku nometinajuma Sibirija.

The Occupation Museum Association of Latvia and the Museum community mourn the passing of
tenor and composer Janis Sprogis. We are grateful that on 18 February 2012, as the subject of the
2000th video interview, he granted the Museum a wide-ranging five-hour interview describing his life,
including his harsh childhood in a forced settlement in Siberia.

Latvijas Okupacijas muzeja biedriba un Latvijas Okupacijas muzeja saime séro par Baibas Alises
Vitolinas (05.011938. - 0110.2022.), sabiedriskas darbinieces, pretpadomju kustibas Gaismas akcija
dalibnieces aizieSanu muZiba. Esam pateicigi, ka 2000. gada 7. julija vina sniedza plasu interviju/
videoliecibu Latvijas Okupacijas muzejam 3,5 stundu garuma.

The Latvian Occupation Museum Society and the Latvian Occupation Museum community mourn
the passing of Baiba Alise Vitolina, a public activist and member of the anti-Soviet Gaismas Akcija
(Campaign of Light) movement. We are grateful that on 7 July 2000 she gave the Latvian Occupation
Museum an extensive, 3.5 hour-long interview and video testimony.

Latvijas Okupacijas muzeja biedriba un Muzeja saime séro par zinatnieka, diplomata,
sabiedriska darbinieka, agraka Latvijas Okupacijas muzeja biedribas valdes priekSseza
Jana Priedkalna (28.03.1934.-14.06.2022.) aizieSanu muZiba.

The Occupation Museum Association of Latvia and the Museum community mourn the
passing of scientist, diplomat, former Chairperson of the Association, Janis Priedkalns.




Muzejs sanem nozimigu

testamentaro novéléjumu —

200 000 AUD
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The Museum Receives a
Significant Testamentary
Bequest — 200 000 AUD

Latvijas Okupacijas muzejs ir pateicigs Aus-
tralijas latvietei llgai Biskapai, kas miza nogalé
Muzejam testamenta novélejusi 200 000 AUD jeb
aptuveni 128 073 EUR.

Dzivojot Sidnej3, liga vairakus gadus bija Lat-
vieSu Apvienibas Australija un Jaunzelande otra
sekretare un bija aktiva latvieSu sabiedriba. Kad
1980. gados sakas humanas palidzibas sutiSana uz
Latviju, llga bija viena no energiskajam darbinie-
cém, it seviski Skirojot un pakojot sainus. llgai patika
celot un 20. gadsimta 70. gados vina dazus gadus
ka farmaceite stradaja ari Irana, no kurienes vinai
nacas begt revolucijas dél.

llgas Biskapas biografija vésta, ka vinas vecaki
péc Otra pasaules kara ka bégli ieradas Australija
un apmetas uz dzivi Sidnejas priekSpilséeta. liga pie-
dzima piecus gadus vélak, 1954. gada. Péec vietéjo
skolu absolvéSanas llga uzsaka studijas Sidnejas
universitates Farmacijas fakultate. Péc bakalaura
grada iegusanas, vina stradaja gan privatas aptie-
kas Sidneja, gan nelielas lauku pilsétinas aizvietoja
vietéjos farmaceitus.

The Museum of the Occupation of Latvia is
grateful to Latvian-Australian llga Biskaps, who, at
the end of her life, bequeathed 200 000 AUD or ap-
proximately 128 073 EUR to the Museum in her will.

For many years, liga was active in the Lat-
vian-Australian society in Sidney and second
secretary of the Latvian Federation of Australia and
New Zealand. When it became possible to send
humanitarian help to Latvia in the 1980s, liga was
one of the most energetic participants - especially
in sorting and packing parcels. llga liked to travel
and in the 1970s she worked in Iran as a pharmacist
but had to flee because of the revolution.

According to her biography, liga’s parents
arrived in Australia as refugees and settled in a
Sidney suburb. llga was born five year later in 1954.
After graduating from the local school, liga began
studies in the Department of Pharmacy at the
University of Sidney. After attaining her BA degree,
she worked both in pharmacies in Sidney as well
as in small country pharmacies, substituting for
local pharmacists.
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No cinas par
patiesibu nevaram
atteikties!

SVESAS VARAS IEBRUKA LATVIJA

ATNEMA BRIVIBU, TICIBU, APZINU UN ATMINU
ESANAS UN NAVL

JEVEDA SAUSMAS, TERORU, CI
SAKAS GARA OKUPACIJAS NAKTS

Sodien — pateicoties jiisu ziedojumiem — Okupa-
cijas muzejs sveic apmeklétajus gaisas un plasakas
telpas. Valsts gadaja par €kas parbuvi, bet gaisas
telpas un tehniskais iekartojums radas no jusu ilggade-
jiem ziedojumiem Sim mérkim, kuri — OMFA finansiala
konsultanta Pétera BolSaiSa gudri iegulditi — ieguva
ievérojamu pelnu.

Jauna muzeja ekspozicija tomer nav gaiss cel$, bet
ved apmeklétaju pa tumsSo naves, terora un nospiestibas
celu, kuru Latvijas tauta un Latvija nostaigaja 50 garos
okupaciju gados. Apmeklétaju ieraksti muzeja gramata
liecina par jaunieglto sapratni par Latvijas skaudro
vesturi, tautas zaud&jumiem un cinu atgut brivu valsti.
Tagad, kad Krievija karo un cen8as iznicinat Ukrainu,
atkal spilgti atklajas atskiriga vestures sapratne un atski-
riga identitate viena Latvijas iedzivotaju dala, kas padara
neiespéjamu vienotas sabiedribas veidosanu.

No cinas par patiesibu nevaram atteikties. Ne-
nogursim stastit 50 gadu okupacijas stastu art musu
jaunakajai paaudzei, lai ta neaizmirst daudzas dzives,
kuras beidzas izsutijuma Sibirijas plaSumos, cietumos,
nometinajuma un gusta. Atcerésimies tos, kuriem vieni-
gie darba apavi Sibirijas stindzinos$aja aukstuma bija no
Liepajas lidz panemtie zabacini. Atcerésimies tos, kuri
cinijas sevi uzturét cilvécibas garu — izzvejoja asaku no
planas zivju zupas, lai ar improvizéto adatu un salasitiem
diegiem tamborétu kaut ko skaistu. Godinasim cinu par
latvieSu vértibu uzturéSanu un brivas Latvijas atgtsanu.

Paldies jums par katru ziedojumu. Kopa tie nodrosi-
najusi Okupacijas muzeja pastavéSanu un izaugsmi jau
gandriz 30 gadus. Mudinasim musu jaunako paaudzi
sniegt savu atbalstu muzejam, lai ari viniem butu gan-
darijums piedalities Latvijas liktena stasta.

We Must not
Refuse to Fight
for the Truth!

Iréne un Paulis Lazda pie OMFA informacijas
galda XV. Visparejos Dziesmu un Deju Svétkos,
Mineapolé, Minesota, 29.06.-04.07.2022.

e Irene un Paulis Lazda at the OMFA
information table during the XV Latvian Song
and Dance Festival in Minneapolis, Minnesota

Today - thanks to your donations - the Museum
welcomes visitors into a bright, expanded space. The
state bore the construction costs, but the new exhibi-
tion, furnishings, and technology were purchased with
your donations to the building fund over many years -
wisely invested by OMFA financial consultant Péteris
Bol3aitis to reap significant dividends.

From the light interior space of the Museum, the
new exposition guides the visitor into the darkness
that Latvia and its people endured during 50 years of
occupation. Comments in the Museum'’s visitor book
testify to a newly acquired understanding of these dark
years of Latvia's history - the lost lives, death, terror
and repression and the struggle to regain a free Latvia.
Today, Russia’s war to destroy Ukraine has made start-
lingly clear the division in Latvian society caused by a
different perception of history and a different identity in
a part of the population, which make a unified society
impossible.

We must not refuse to fight for the truth. We must
not tire in telling the story of the 50 years of occupation
also to the younger generation, so that they too re-
member the many lives that ended in exile on the vast
Siberian plain, in settlements, prisons, and labor camps.
Let us remember the woman who worked in the stin-
ging Siberian cold with only her Liepaja dress boots
to protect her feet. Let us remember the woman who -
fighting to retain her humanity - fished a fish bone from
her thin soup and, with the improvised needle and stray
threads, crocheted something beautiful. Let us honor
the struggle to maintain Latvian values and to regain
a free Latvia.

Thank you for each donation. Together, they have
made possible the survival and growth of the Museum
for almost 30 years. Let us urge our younger generation
to add their support, so that they, too, may have the
satisfaction of playing a role in promoting the true story
of Latvia.

Iréne Lazda,

Latvijas Okupacijas muzeja fonda
atbalsta grupas (OMFA) priekSsede

e President, The 50 Year Occupation of
Latvia Museum Support Group USA
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Ziedojumi 01.01.2022.-30.06.2022,

Ar ziedojumiem GODINATI « Donations made to HONOR a specific person

Aldis Birzulis, atziméjot savu dzim$anas dienu - AUD 500,-
Aldis J. Birzulis;
Mirdza Eglitis 90. dzim$anas diena - USD 250,- Mirdza Eglitis;

Baiba Kangere, atziméjot 80. jubileju - EUR 50,- Daina Grosa;
Edvards Silkalns jubileja - USD 85,- Mara Beérztiss.

Ar ziedojumiem PIEMINETI « Donations in MEMORY of a specific person

14. junija kolekte - AUD 200,- Kanberas Latv. ev. lut. draudze;
Austra Baumane - USD 100,- Aija un Andrejs PelSe;

Silvija Bergs Zarins - USD 50,- Anita Demants un Jim Boltomley;
Elga-Olita un Nikolajs Berkholcs - EUR 500,- Péteris Simsons;
Ojars Celle - USD 50,- Harijs un Ausma Zikmanis;

Laimonis Cerins - EUR 318,72 Roger Smith; 100,- Maris Bite;
Dzintra Bungs; Andrejs Ritins; 40,- Aigars Tucs;

Peter Chereson - USD 50,- Rasma Chereson;

Aivars Dambekalns - USD 100,- Andris Dambekalns;

Rasma Dinbergs - USD 2000,- Andrejs Vape;

500,- Artlrs Dinbergs; Karlis Dinbergs;

Dzidra Dzenis - USD 20,- Iréne un Talis Paups;

llmars Dzilna - USD 100,- Dzintars Dzilna un Mara Grislis;

Juris L. Ekmanis - USD 150,- Mara Flynn;

Gunars Freimanis, pateiciba par atbalstu OM -

AUD 100,- Inara un Valdis Graudins;

Gunars Freimanis, ziedu vieta béres -

AUD 100,- Inara Strungs ar gimeni;

Kurts Fridrihsons, Eleanora un Alfréds Sausne -

USD 150,- Lazar Fleishman;

Nikolajs Gaigals - USD 50,- Jane Boldenow;

Karlis Galejs - USD 50,- Laris Galejs;

Arturs Ginters - USD 50,- Aija un John Sedlak;

Inta Hasenkamp - USD 100,- Andris Macs;

Velta Klavina (Skrastina) - EUR 100,- Rasma un Uldis Karins;
Velta Klavins - EUR 25,- Janice Vissoe; USD 500,- Rudite (Klavina)
un Edward Pilpel; 250,- Rich un Alison Caruso; Gloria Oates; 200,-
Katherine un Louis Chiappetta; Bill Albiez, Cathy un Joe Durrett;
Regina Mekss un Viktorija Zacharkevics; 150,- Zenta Berger; John un
Lorraine Amaio, Pete un Susan Hallowell, Steve un Julie Wilcox; 100,-
Anna Jovanovic; Zinta Kilitis; Lee gimene; Alexander Pilper ar gimeni;
Jason un Melissa Reeve; Silvija Griffin un Valdis Vinkels; 75,- Dawn
Carmichael; 50,- June Cameron; Agnese Lubis; Beatrice Reinbachs;
25,- Sandra Knight; Iréne un Talis Paups; 20,- Linda Nesmith;

Janis Kukainis - USD 50,- Janis Jansons;

Andrejs Kisis - USD 500,- llona Kisis;

Leons Liepa - USD 100,- Eugenijs un Mara Pocs;

Alma Maés - USD 100,- Juris M. Macs;

Mirdza un Valdemars Nikmanis - EUR 500,- Gunta Simsons;
Elmars Paegle - USD 100,- Inta Astrida Kipper-Paegle;

Oskars Peksens - USD 40,- Gunta Turks;

Juris Petriceks - USD 250,- Talis Séja; 50,- Rita Séja;

Maija Pulkstenis Skangalis - USD 800,- Anris Skangalis;

Girts Pupons - USD 40,- Aina Serdans;

Alberts Reihenbahs - USD 75,- Edward Mackus;

Jékabs Reinhards - USD 100,- Karlis Millers;

Olga Sans - USD 1000,- Zaiga Phillips Alksne;

Dailons Stauvers - USD 1000;- Irina Stauvers;

Péteris Strungs - AUD 445,- kopziedojums bérés;

100,- Inara un Valdis Graudin$;

Regina Svarcs - EUR 50,- Harijs Frederiksens;

llona Smits - USD 100,- Gatis un Minjona Plime;

Karlis Svalbe - USD 50;- lize Kalnin Svalbe;

Leo N. Trinkuns - USD 250,- Eugenijs un Mara Pocs;

200,- Charles un Stephanie Goetz; 100,- Stasis Baginskis;

Mirdza un Janis Skapars; 50,- Alberts Legzdins Jr;

25,- Nora un Janis Lebedevs; Juris Mozga; Janis un Rasma Priede;
Juris Valainis - USD 100,- Gatis un Minjona Plime; Anita PoCs;
Arturs Vilinskis - USD 50,- Viesturs G. Paegle;

Egils Zalitis - USD 150,- Mara Flynn;

llga Zalitis - USD 250,- Maris Lapin$; 100,- Juris Blodnieks; Gunta un
Janis Giga; Raimonds un Inta Akerberga-Kerno, Annija Kerno; Baiba
Klavina; Maija Laivin$; Aina Stiebris; Mara Zalitis; 25,- Juris Zebergs;
Hugo Zéebergs - USD 500,- Eriks Krumkalns;

Pauls Zelmenis - USD 100,- Daina Dravnieks Apple;

Andrs Ziedins - USD 750,- Janis un Velta Lazda.

Ziedojumi dazadiem mérkiem « Donations for VARIOUS PURPOSES

AUD

2500,- DV Melburnas nodala; 693,20 Terrence Moloney;
615,- Inara un Valdis Graudin$; 300,- Janis Karklins;

200,- Andris un Dace Darzin$; Karlis un Inara Zubeckis;
150,- Astride Lodéns; 100,- Baiba Harrington; Zane Riters;

EUR

1000,- Pravests lvars un Dr. Anita Gaide; 800,- Valters Nollendorfs;
650,- Maksims Strunskis; 550,- Iréne Lazda; 200,- Valdis Bérzins;
Janis Krémers; 150,- RodZers Smith; 100,- Dzintra Bungs;

Anda Ozola; Indra Elizabete Priede; Maris Silins; 75,- Daina Emilija
Krastina; 50,- Alexander Foerster; Ingrida Miemis;

Ivars Svénfelds; 40,- Andis Zommers; 30,- Oskars Gruzin$;

Marc Libants; Girts Janis Zegners; 20,- Ventis Zilberts;

10,- Tymofiy Martynenko;

usD

5000,- Andrejs Eglite; Gunars Jakobsons; Gunta Vilcins;

4995,- DV apv. Linkolna; 3000,- Dr. Sigrida Renigers;

2000,- Andrejs Vape; 1500,- Klivlandes LatvieSu biedriba;

1000,- LatvieSu ev. lut. draudze Vasingtona, DC; Janis un Daina Lucs;
Maija Mizéns; 680,- Oregonas LatvieSu biedriba

(Maris Graube, Juris Orle, Erika Orchard un Elly Russell);

500,- Janis P. Lazda; Andrew Ozolin$; llze Petersons; 350,- Astrida
Springer; Edvins Tums; 200,- Felizita Cerbin$; Rita Dzenis;

Igor Sturm; Edvins Upitis; Andra Zvargulis; 175,- Juris un llze
Bérzing; 150,- Ara Pumpurs; John un Lorraine Amaio;

100,- Amerikas LatvieSu Tautiska Savieniba (ALTS); Linkolnas Apv.
Latv. ev. lut. draudzes Damu komiteja; Nujorkas Latv. ev. lut. draudze,
Salas novada Damu komiteja; Aija C. Blitte; Ursula Carlson; Donald
Dowling ar gimeni; George un Patricia Garnelis; Dzidris un Monika
Gobins; liga Harrington Winicov; Roberts Inveiss; Martins Isaks;
Ludmila Yamrone; Ruta llze Kukainis; Astra Malin$; leva Rasmussen;
Aldis Rucins; Biruta Schultz; Péteris Simsons; Eduards Vanags;
Aivars un Vija Zeltin$; Valda Ziemelis; 75,- Laima Z. Dingley; Edward
Mackus; Maris Roze; 70,- Guntis Purin$; 60,- Irene Balks; 55,- Baiba
Gillard Kirina; 50,- Ojars Braveris; Inese un Uldis Erdmanis; Gunta
un Janis Giga; Sibilla Hershey; Anna Motivans; Vivian Solomon;
Valdis Tums; Juris Udris; Jana Varlejs; Indulis Zarins; 30,- Janis B.
Bérzins; Lisa Edmondson; 25,- Richard un Inese Christman;

Joseph Garrett; Janis Jurgens; Pauls Kupsis; Ruta Marjumdar;

Laima Riekstin$; Anita Smits; Vitolds Vitums; 20,- Valdis Keris;

Ruta Pearce; 10,- Arlette Buss; 1,- Robert Barney.



Liels paldies par Jusu ziedojumu!
No ta ir atkarigs Muzeja darbs un nakotne.

Ziedojumus Muzejam un gramatu pasutinajumu var nodot, sutit un pieteikt:

Lielbritanija: ziedojumi sitami: Inese A. Smith, 44 Leconfield
Road, Loughborough LE11 3SQ, United Kingdom.
(inese.smith@btinternet.com)

ASV: Ceki rakstami: OMFA (Latvijas 50 gadu okupacijas
atbalsta grupa) c/o llze Resnis, 10930 Nollwood Drive,
Chardon, OH 44024, USA. Ziedojumi atskaitami, aprékinot
ienakumu nodok]us. Ziedojot ar kreditkarti, lietojiet PayPal:
http://donate.omfa-usa.org

Kanada: ¢eki rakstami: LRDF (“Latvia Relief and
Development Fund”) ar piezimi “Ziedojums Okupacijas
muzejam” Ceki sitami: c/o Dagnija Stasko,

16 Elterwater Ave., Nepean, ON K2H 5J2, Canada.
Ziedojumi atskaitami no Kanadas federalajiem ienakumiem.
(dagnijast@gmail.com)

Australija: Ceki rakstami: “SLS - Okupacijas muzejs” un sutami:
Inara Graudina, 141 Darley Rd,, Randwick, NSW 2031, Australia.
lespéja ziedojumu iemaksat OM konta: Dnister: BSB 704235
Account nr. 00017209. Par ziedojumu zinot |. Graudinai:
graudinsiv@bigpond.com

Latvija: Latvijas Okupacijas muzejs, LatvieSu strélnieku
laukuma 1, Riga, LV-1050, SEB banka, kods UNLALV2X,

konta nr. LV67UNLA0002400700517.

Muzeja var ziedot ar kreditkarti. Vairak par ziedoSanas iespéjam
Latvija: Anete Enikova (anete.enikova@okupacijasmuzejs.lv)

Ar kreditkarti vai “PayPal” tieSsaisté Muzeja majaslapa:
www.okupacijasmuzejs.lv

Par veikto ziedojumu rakstiet: ziedojumiem@okupacijasmuzejs.lv
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Ja informaciju par Muzeja aktualitatem vélaties sanemt biezak vai apkartrakstu sanemt elektroniski, lidzu, pazinojiet mums savu
e-pasta adresi, rakstot uz pr.okupacijasmuzejs@okupacijasmuzejs.lv

If you would like to receive current information about Museum activities or this Newsletter electronically, please send us your

e-mail address to pr.okupacijasmuzejs@okupacijasmuzejs.lv



